
C 101/34 EL 26.4.2003Επίσηµη Εφηµερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης

(Βέλγιο), εκπροσωπούµενοι από τον M. van Dam, δικηγόρο, κατά
Επιτροπής των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων (εκπρόσωποι: H. van Vliet
και W. Wils), µε αντικείµενο την ακύρωση της αποφάσεως SG
(2001) D/286098 της Επιτροπής, της 9ης Φεβρουαρίου 2001,
µε την οποία απορρίφθηκε το αίτηµα των προσφευγόντων περί
εξαιρέσεως του πλοίου Αrizona από το πεδίο εφαρµογής του
κανονισµού (ΕΚ) 718/1999 του Συµβουλίου, της 29ης Μαρτίου
1999, σχετικά µε µια πολιτική ρύθµισης της µεταφορικής ικανό-
τητας των κοινοτικών στόλων στην εσωτερική ναυσιπλοΐα για την
προώθηση των µεταφορών διά της πλωτής οδού (ΕΕ L 90, σ. 1),
το Πρωτοδικείο (τρίτο τµήµα), συγκείµενο από τους K. Lenaerts,
Πρόεδρο, J. Azizi και M. Jaeger, δικαστές, γραµµατέας: H. Jung,
εξέδωσε στις 13 ∆εκεµβρίου 2002, διάταξη µε το ακόλουθο
διατακτικό:

1) Καταργείται η δίκη.

2) Η Επιτροπή φέρει τα δικαστικά έξοδα.

(1) ΕΕ C 186 της 30.6.2001.

∆ΙΑΤΑΞΗ ΤΟΥ ΠΡΩΤΟ∆ΙΚΕΙΟΥ

της 11ης Φεβρουαρίου 2003

στην υπόθεση Τ-83/02, Jan Pflugradt κατά Ευρωπαϊκής
Κεντρικής Τράπεζας (1)

(Προσωπικό της Ευρωπαϊκής Κεντρικής Τράπεζας —∆ια-
δικασία διατυπώσεως αιτιάσεων — Βλαπτική πράξη —Η
προ της ασκήσεως προσφυγής διαδικασία —Απαράδεκτο)

(2003/C 101/62)

(Γλώσσα διαδικασίας: η γερµανική)

Στην υπόθεση Τ-83/02, Jan Pflugradt, κάτοικος Φρανκφούρτης
(Γερµανία), εκπροσωπούµενος από τον δικηγόρο Ν. Pflüger, µε
τόπο επιδόσεων στο Λουξεµβούργο, κατά Ευρωπαϊκής Κεντρικής
Τράπεζας (εκπρόσωποι: V. Saintot, T. Gilliams και
B. Wägengaur), που είχε ως αντικείµενο αίτηµα ακυρώσεως του
εγγράφου της 8ης Φεβρουαρίου 2002 µε το οποίο η Ευρωπαϊκή
Κεντρική Τράπεζα πληροφόρησε τον προσφεύγοντα σχετικά µε την
κίνηση διαδικασίας περί εξετάσεως των κατ' αυτού διατυπωθεισών
αιτιάσεων, το Πρωτοδικείο (πέµπτο τµήµα) συγκείµενο από τους
R. García-Valdecasas, πρόεδρο, P. Lindh και J. D. Cooke,
δικαστές· γραµµατέας: H. Jung, εξέδωσε, στις 11 Φεβρουαρίου
2003, διάταξη µε το ακόλουθο διατακτικό:

1) Η προσφυγή είναι απαράδεκτη.

2) Έκαστος των διαδίκων φέρει τα δικά του δικαστικά έξοδα.

(1) ΕΕ C 118 της 18.5.02.

∆ΙΑΤΑΞΗ ΤΟΥ ΠΡΟΕ∆ΡΟΥ ΤΟΥ ΠΡΩΤΟ∆ΙΚΕΙΟΥ

της 31ης Ιανουαρίου 2003

στην υπόθεση T-224/02 R, Miguel Forcat Icardo κατά
Επιτροπής των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων

(∆ιαδικασία ασφαλιστικών µέτρων — Υπάλληλοι —
Απαράδεκτο — Επείγον — Έλλειψη)

(2003/C 101/63)

(Γλώσσα διαδικασίας: η γαλλική)

Στην υπόθεση T-224/02 R, Miguel Forcat Icardo, υπάλληλος της
Επιτροπής των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων, κάτοικος Βρυξελλών,
εκπροσωπούµενος από τον M.A. Lucas, δικηγόρο, κατά Επιτροπής
των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων (εκπρόσωποι: J. Currall και
Η. Tserepa-Lacombe), µε αντικείµενο, κατ' ουσίαν, πρώτον, να
δοθεί συνέχεια στη δέσµευση της Επιτροπής των Ευρωπαϊκών
Κοινοτήτων για απόσπαση του προσφεύγοντος στον Οργανισµό
Ηνωµένων Εθνών για τη ∆ιατροφή και τη Γεωργία στη Ρώµη
και, δεύτερον, την αναστολή της εκθέσεως βαθµολογίας του
προσφεύγοντος, της 18ης Μαρτίου 2002, για την περίοδο 1999-
2001, o Πρόεδρος τουΠρωτοδικείου, εξέδωσε στις 31 Ιανουαρίου
2003 διάταξη µε το ακόλουθο διατακτικό:

1) Απορρίπτει την αίτηση προσωρινών µέτρων.

2) Επιφυλάσσεται ως προς τα δικαστικά έξοδα.

∆ΙΑΤΑΞΗ ΤΟΥ ΠΡΩΤΟ∆ΙΚΕΙΟΥ

της 3ης Φεβρουαρίου 2003

στην υπόθεση Τ-253/02, Chafiq Ayadi κατά Συµβουλίου
της Ευρωπαϊκής Ενώσεως και Επιτροπής των Ευρωπαϊκών

Κοινοτήτων (1)

(Αίτηση ακυρώσεως — Κανονισµός του Συµβουλίου —
Προσφυγή κατά Συµβουλίου και Επιτροπής — Εν µέρει

απαράδεκτη)

(2003/C 101/64)

(Γλώσσα διαδικασίας: η αγγλική)

Στην υπόθεση Τ-253/02, Chafiq Ayadi, κάτοικος ∆ουβλίνου,
εκπροσωπούµενος από τους Α. Lyon, solicitor, και S. Cox,
barrister, κατά Συµβουλίου της Ευρωπαϊκής Ενώσεως (εκπρόσω-
ποι: M. Βιτσεντζάτος και M. Bishop) και Επιτροπής των Ευρωπαϊ-
κών Κοινοτήτων (εκπρόσωποι: M. Wilderspin και C. Brown), µε


